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Article 26 ITo ynonnomouuto [IpaBurenscraa
Le présent Accord dont les textes russe, anglais, Mogromcxol Hapomsoit PecryGmie
. . . < On behalf of the Government
espagnol et franqais sont authentiques, sera dépose aux £ the M. lian People’s Republi
archives du gouvernement depositaire. Les copies de of the viongofian Feopic s Bepublic
I’Accord diment légaliseés seront expediees par le gou- Por encargo del Gobierno de 1?
ot B . p P & Repiiblica Popular de Mongolia
vernement depositaire aux Parties Contractantes.
i Au nom du Gouvernement de la
En foi de quoi les soussignes diiment habilites & ces de la Republique Populaire de Mongolie Gotov
fins ont signe le present Accord.
Fait 4 Moscou, le 15 novembre 1971
Mo ynonnomounto IlpaButenscrea
IMonscxkoit Hapoanoit Pecrry6avku
On behalf of the Government
of the Polish People’s Republic
Por encargo del Gobierno
Mo ynonnomounto IlpaButenscrea de la Repiiblica Popular de Polonia
Haponnoii PecrryOnuku Bonrapuu Au nom du Gouvernement de la
On behalf of the Government République Populaire de Pologne Kowalczyk
of the People’s Republic of Bulgaria
Por encargo del Gobierno
de la Repiiblica Popular de Bulgaria o ynomaomouwuto [IpaBurenscTBa
Au nom du Gouvernement de la Counanucruyeckoit PecrryOnuku Pymbinuu
République Populaire de Bulgarie Trajkow On behalf of the Government
of the Rumanian Socialist Republic
Por encargo del Gobierno
Mo ynonnomouuto IlpaButenscrea de la Repiiblica Socialista de Rumania
Benrepckoit HapoznHoii PecryOnuku Au nom du Gouvernement
On behalf of the Government de la Republique Socialiste de Roumanie Airinei
of the Hungarian People’s Republic
Por encargo del Gobierno de la .
Repiiblica Popular de Hungria Mo ynonuomounto [paBurenscrea
Au nom du Gouvernement de la Coroza Coperckux Counanucruueckux Pecry6ank
République Populaire de Hongrie Csanadi On behalf of the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics
Por encargo del Gobierno
Mo ynonnomounto IlpaButenscraa de la Union de Repiiblicas Socialistas Sovieticas
I'epmanckoit JleMokparudeckoil Pecry6miku Au nom du Gouvernement de la
On behalf of the Government I’Union des Republiques Socialistes Sovietiques
of the German Democratic Republic Psurzew
Por encargo del Gobierno
de la Repiiblica Democritica Alemana Mo ynonnomounto IpaButenscrea
Au nom du Gouvernement de la Yexocnosankoit Conuanucriuyeckoil PecryOnuku
Ropublique Democratique Allemande Schulze On behalf of the Government
of the Czechoslovak Socialist Republic
Por encargo del Gobierno
Mo ynonuomounto [paBurenscrea de la Repiiblica Socialista de Checoslovaquia
Pecny6nuku Ky6a Au nom du Gouvernement
On behalf of the Government de la Republique Socialiste de Tchecoslovdquie
of the Republic of Cuba Chalupa
Por encargo del Gobierno
de la Repiiblica de Cuba Komus BepHa:
Au nom du Gouvernement de la 3aenyronuit JloroBopHo-npasosbiM otaenom MHUJ] CCCP
République de Cuba Torres 0. XJIECTOB
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